Universidad
del Cauca

CONVENIO MARCO DE COOPERACION
ENTRE
LA UNIVERSIDAD ESTATAL DEL SUROESTE
(RUSIA)
Y
UNIVERSIDAD DEL CAUCA
(COLOMBIA)

D. EMELIANOV SERGEY GENNADIEVICH, en nombre y representacion de la UNIVERSIDAD ESTATAL
DEL SUROESTE (Rusia), en ejercicio de su cargo de Rector, para el que fue nombrado por Decreto Ne 10-
02-02/101, de 31 de Mayo de 2023, se encuentra facultado para este acto en virtud de la representacion
legal senalada en Los estatutos de la Universidad Estatal del Suroeste y el D. DEIBAR RENE HURTADO
HERRERA, en nombre y representacion Legal de la UNIVERSIDAD DEL CAUCA, designado Rector por
el Consejo Superior, segun resolucion numero 004 del 06 de abril de 2022, en su calidad de Representante
Legal de la UNIVERSIDAD DEL CAUCA, ente universitario autonomo del orden nacional vinculado al
Ministerio de Educacion Nacional, con régimen especial, personeria juridica, autonomia académica,
administrativa y financiera y patrimonio independiente, cada uno de ellos en representacion de las
universidades citadas y autorizados para la firma del presente protocolo en razon de sus respectivos
cargos.

CONSIDERANDO

Que ambas instituciones se encuentran unidas por una comunidad de intereses y objetivos en el campo
académico y cultural,

Que ambas instituciones desean incrementar su propio desarrollo, para lo cual la colaboracion
internacional resulta muy eficaz, y

Que es deseable establecer un mecanismo coordinador para concretar actuaciones y canalizar las
soluciones administrativas y financieras exigidas por la cooperacion.
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DECLARAN

Que, con intencion de colaborar en el desarrollo docente e investigador de su profesorado y aumentar la
calidad de los servicios formativos que prestan a sus respectivas comunidades, ambas Instituciones
consideran conveniente acrecentar su vinculacion académica y establecer y desarrollar sus relaciones
dentro de un espiritu de cooperacion y buen entendimiento, con el propésito de ofrecer a sus miembros,
profesores y estudiantes, los beneficios de un intercambio cultural, y por ello

ACUERDAN
Establecer un convenio institucional de cooperacion de acuerdo con Ias siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: El presente convenio va destinado a facilitar la cooperacion
interuniversitaria en los campos de la ensefianza superior y la investigacion.

CLAUSULA SEGUNDA.- ALCANCE DEL OBJETO: En aras de esta cooperacion las partes firmantes
establecen como objetivos a alcanzar:

1)  Comunicar los resultados de sus experiencias pedagogicas (cursos, seminarios, efc.).

2) Informar a la otra parte de los congresos, coloquios, reuniones cientificas y seminarios que cada
una organice e intercambiar las publicaciones y documentos resultantes de estas actividades.

3) Favorecer, dentro de los reglamentos propios de cada pais, la participacion del personal
docente de la otra institucion en cursillos, coloquios, seminarios o congresos organizados segun
lo previsto en los programas anuales de colaboracion.

4) Apoyar, dentro de sus posibilidades, los intercambios de profesores durante un cierto tiempo, ya
sea con fines docentes o de investigacion, previo tramite interno a realizar conforme a la
normatividad de cada Universidad.

5) Intercambiar estudiantes con la otra institucion, de acuerdo con los programas previstos por
cada una de las Instuciones firmantes, siempre que éstos cumplan con los requisitos vigentes
en la Institucion que los recibe. En lo que se refiere a la seguridad social, los estudiantes se
someteran a los reglamentos en vigor en la institucion que los reciba.

6) Dar la maxima difusion posible al convenio en sus respectivas instituciones a fin de favorecer y
extender la cooperacion a nuevos ambitos.

CLAUSULA TERCERA. - CONVENIOS ESPECIFICOS: El desarrollo de estas actividades, asi como sus
fuentes de financiacion y los recursos humanos y materiales requeridos para su ejecucion seran
desarrollados en convenios especificos suscritos por los Representantes Legales o por quien se faculte
para hacero.
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PARAGRAFO: Cada convenio especifico debera incluir un mecanismo que permita realizar un adecuado
seguimiento de su aplicacion efectiva.

CLAUSULA CUARTA.- POLIZA DE SEGURO: Sera responsabilidad de la Institucion de origen articular el
sistema para asegurar que, cada uno de los participantes en acciones de movilidad, dispongan de la
correspondiente pdliza de seguros con la cobertura adecuada para el lugar de acogida, actividad a realizar
y periodo de estancia. En todo caso incluira un seguro de accidentes, atencion sanitaria, 6 el necesario
segun corresponda, por la normatividad que se deba aplicar. Los gastos de seguros estaran a cargo de
cada estudiante.

CLAUSULA QUINTA.- FINANCIACION: Ambas Universidades procuraran conseguir la financiacion
necesaria para el desarrollo de los intercambios mencionados con cargo a programas desarrollados por
instituciones u organismos locales, regionales, nacionales e internacionales.

CLAUSULA SEXTA.- VIGENCIA: El presente convenio tendra una vigencia de cinco (5) afos contados a
partir de su perfeccionamiento, debiéndose tener en cuenta la Gltima fecha de suscripcion como fecha de
inicio. Podra prorrogarse previo tramite del documento correspondiente, el cual deberéa suscribirse por los
Representantes Legales dentro de la vigencia del convenio.

CLAUSULA SEPTIMA.- SOLUCION DE CONFLICTOS: Las partes acuerdan que este convenio es
producto de la buena fe entre las partes, por lo cual cualquier desacuerdo, duda o discrepancia sobre su
interpretacion, formalizacion, operacion o cumplimiento que pueda surgir en el desarrollo del presente
convenio y de los convenios especificos que se suscriban, se resolveran de conformidad con los
mecanismos de solucion directa establecidos en las normas vigentes de cada pais.

CLAUSULA OCTAVA.- DENUNCIO DEL CONVENIO: Este convenio podra denunciarse en cualquier

momento por una de las partes, con un preaviso de (3) tres meses, lo cual no impedira la culminacion de
las acciones concretas ya iniciadas.

CLAUSULA NOVENA.- MODIFICACIONES: El presente convenio podra ser modificado por comun
acuerdo entre las partes.

CLAUSULA DECIMA.- COORDINACION: Los directores de las unidades de formacion e investigacion,
facultades, escuelas, Departamentos, Institutos, centros, laboratorios y servicios a los que conciernen
quedan encargados 6 coordinaran, cada uno en lo que le atafe, de la puesta en funcionamiento del
presente convenio.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- PERFECCIONAMIENTO: El presente convenio se perfecciona con la
firma de las partes.
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Las partes leen el presente documento, lo encuentran conforme y como prueba de ello, lo firman, por
duplicado y a un solo efecto, en el lugar y fecha indicados.

En Kursk a los, En Popayan a los,

UNIVERSIDAD ESTATAL DEL SUROESTE UNIVERSIDAD DEL CAUCA

) EMELIANOV SERGEY GENNADIEVICH DEIBAR RENE HURTADO HERRERA
~'Rector y Representante Legal Rector y Representante Legal.

a
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PAMOYHOE COMMALWEHWUE O COTPYAHUYECTBE
MEXIY
Or0-3AMAQHbLIM FOCYAAPCTBEHHbIM YHUBEPCUTETOM
(POCCHS)
7
YHUBEPCUTETOM KAYKA
(KONYMBMUS)

0-p EMENbAHOB CEPTEW EHHALBEBWY, kak npeactautens KOMO-3ANMAAQHOMO FOCYAAPCTBEHHOIO
YHUBEPCUTETA (Poccust), npu WCNONHEHUW CBOEH LOMKHOCTW PekTopa, HasHa4eHHbl B CUNY 3aKOHHOrO
NpeACTaBMTENLCTBA, yKasaHHoro B Yctase KOro-3anapHoro rocyaapcTeeHHoro yHusepcuteta Mpukasom Ne 10-02-
02/101, ot 31 mas 2023 roga, ¥ YNONHOMOYEHHbIA COBeplaTh nogobHsle aeicTeuns u O-p QEUBAP PEHE YPTALO
3PPEPA, waeHTMdMKaLuoHHas kapta rpaxaadctea Ne 76 311 581, HasHaveH Pektopom Beicwum Cosetom,
cornacHo pesoniouuu Ne 004 ot 06 anpens 2022 roga, B ka4ecTBe 3akoHHoro npeactasutens YHUBEPCUTETA
KAYKA, aBTOHOMHOE yHWBEpCMTETCKOe 0Opa3oBaHWe HaUMOHanbHOrO nopsaka, cBsA3aHHoe ¢ MWHMCTEepCTBOM
HauuoranbHoro O6pa3soBanus, Co CneumanbHbIM PEXUMOM, NeranbHbIM NONoXeHUeM, akaaeMn4eckon aBTOHOMMUEN,
aAMWHUCTPATMBHOA W (DMHAHCOBOW M MaTPMOTWYECKOW He3aBuMCMMOCTbI, Kaxablil M3 HUX npeacTaBnaer
YNOMSIHYTbIE YHUBEPCUTETHI W YNONHOMOYEH NOANMCHIBATL HACTOALLMIA NPOTOKON COTNACHO CBOEM AOMKHOCTH.

YYUTBIBASA, 4YTO

Oba yupexaeHus 00beanHeHb! OBLLHOCTBI0 MHTEPECOB U Liene B akageMW4ECKOi U KyNbTypHOW cdepe,

Oba y4pexpmeHWs kenawT YCKOpUTb CBOE CODCTBEHHOE pasBWTWE, ANA Yero MexayHapoaHoe
COTPYAHWYECTBO O4eHb 3P MEKTUBHO,

XenatenbHo CO3aTh KOOPAMHALMOHHbLIA MEXaHu3M AMS OCYLIECTBMEHUS AEWCTBMA W HanpaBneHus
AAMWHACTPATUBHBIX 1 PUHAHCOBBIX PELLEHMI, HEOOXOAMMBIX ANS COTPYAHNYECTBA.

o
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OBbABUIN

O HamepeHul coTpygHMYaTh B MpenogaBaHMA W HAY4YHO-UCCNEeJoBaTeNbCKOM  PA3BUTUM  CBOMX
npenoaasateneit ¥ MoBbIWATb Ka4ecTBO YCMyr no ODy4eHWio, KOTOPbIe OHW MPeAOCTaBMAKT CBOMM
coobuiecteam, 06a y4peKAEHWA CHATAT YAOOHBIM PACLIMpATL CBOW akadeMW4eckie CBA3N, a Takke
yCTaHaBNMBaTb W pas3BMBaTb CBOW OTHOWIEHMS B pamkax [yX COTPYAHUYECTBA W  XOpOLLEro
B3aUMOMOHMMAHWUA C LENbI0 NPeANOXMTL CBOMM YneHaM, npenojasatenaM W CTyAeHTaMm npeuMmyLiecTsa
KynbTypHOro 0BMeHa W, CNeaoBaTentHo,

COMMALAKOTCA

3akniunth cornawexve 00 WMHCTUTYUWOHaNbHOM COTPYAHWYECTBE B COOTBETCTBMW CO CNEAYOLIUMK
NONOXEHUAMM!

NEPBbIA NYHKT.- LUENb: HacToswee cornaleHne npenHasHayeHo Ans  obnerdeHus
MEXYHWBEPCUTETCKOrO COTPYAHUYECTBa B 0ONaCcT BbICLLEro 0Opa3oBaHNA U MCCNEeA0BaHNA..

BTOPOW MYHKT.- OBBEM LENW: B uensx aT0r0 COTPYAHMYECTBA MOAMMCABLUME CTOPOHbI
YCTaHaBNMBAKT CNEAyHoLWMe Lenu, KoTopble HeoDXoANMO JOCTUYb:

1)  OBobWMTL pesynbTaThl CBOErO NEAAroru4eckoro onbiTa (KypcoB, CEMUHApOB W T.M.).

2) WHdopMMpPOBaTL APYryd CTOPOHY O KOHrPECccax, KOMMOKBUYMaX, HayuyHblX BCTpEYax W CemuHapax,
KOTOpbIE OpraHuW3yeT kaxpaas CTOpoHa, W obMeHuBaTbCs NybnuMKaumaMM W [OKYMEHTamu,
ABNAIOLMMUCS PE3YNLTATOM 3TON AERTENLHOCTY.

3) CopencteoBaTb, B paMkax npasBun KaxmoW CTpaHbl, y4acTUo NpenoaasaTeNibCkoro cocrasa Apyroro
YYPEXOEHUS B Kypcax, KONMOKBMYMAX, CeMWHapax Wnu KOHMEPEHUMAX, OpraHM30BaHHbIX B
COOTBETCTBUM C EXErogHbIMIU NporpaMmamu COTpyAHUYECTBA.

4) MopaepxuBaThb, B Npedenax CBOMX BO3MOXHOCTEN, OOMeH npodeccopamu B TEYEHWE OnpeaeneHHoro
nepuoga BpemeHu, Oyab TO AN y4ebHbIX WM MCCMEAOBATENbCKUX LEneid, B COOTBETCTBUAW C
BHYTPEHHAMM NPOLEAYPamMi, KOTOPbIE LOMKHbI OCYLIECTBSTLCH B COOTBETCTBAM C MpaBunamu
KaXaoro YH1BepcuTeTa.

5) OO6MeH CTyaeHTamu C OPYrUM YYPEXAEHWEM B COOTBETCTBMM C MPOrpammamu, npeaccTaBnseMbimMu
KaXabIM U3 MOANWUCABLUMX YYPEKOEHMIA, NPU YCIOBWW, YTO OHU COOTBETCTBYIOT TEKYLLMM TpebOBaHUAM
MPYHUMAIOLLErO WX yYpexpaeHus. YTo KacaeTcs couwansHoro oDecrneyeHwsi, Ha CTydeHToB OyayT
PacnpOCTPaHATLCA NPaBuna, AENCTBYIOLME B BY3E, KOTOPbIM UX NPUHIMAET,

6) ObecneunTs MakcMManbHO BO3MOXKHOE PacnpOCTPaHEHWE COMMALIEHWS B CBOMX COOTBETCTBYIOLLMX
YUPEKAEHUAX C LENbIO PA3BUTUA U PACLUMPEHNS COTPYAHUYECTBA B HOBLIX 0BNACTAX.
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TPETUW NYHKT. - KOHKPETHBIE COMMALLEHWSA: PassuTie 31O AEATENLHOCTH, @ TAKKE UCTOYHMKM

ee (DMHAHCMPOBAHWSA, 2 TaKKe YenoBeuyeckMe W MaTepuanbHble Pecypebl, HeobxoauMble Ans ee
BbiNonHeHusi, OyayT onpedeneHbl B KOHKPETHbIX  COMMALIEHWAX,  MOANUCAHHBIX — 3aKOHHLIMM
NpeacTaBUTENSMW UK NULOM, YNONHOMOYEHHbIM Ha 3TO.

NMPUMEYAHUE: Kaxgoe KOHKPETHOE COrNMalleHMe JOMKHO BKMOYATh  MEXaHU3M, MO3BONSAILIMA
aleKBaTHO KOHTPONMPOBATL €ro AP MEKTUBHOE NPUMEHEHKE.

YETBEPTbIA MYHKT.- CTPAXOBASA MONWUTUKA: WcxomHoe Ydpewzenue Byner  0Bsi3aHo
chOpMynMpOBaTL CUCTEMY, TapaHTUPYIOLLYIO, YTO Kadbl W3 Y4acTHUKOB AEACTBMA MO MOBUNIBLHOCTH
WMEET COOTBETCTBYIOLIWA CTPAxXOBOW MOMUC C COOTBETCTBYIOLAM MOKPLITUEM ANS MecTa npuema,
[ESTENbHOCTW Ha Becb nepuoa npebbisaHus. B nobom cnydae oHo OyAeT BKMK4YaTb CTpaxoBaHue OT
HECYaCTHbIX CNy4aeB, MeauuuMHckoe oOCnyxMBaHWE WNW BCE, 4TO HeODXO4WMO B 3aBUCUMOCTH OT
nNpUMeHsieMbIx npaemn. Pacxogbl Ha cTpaxoBanue OyayT HECTW CTYAEHTbI.

NATBIA MYHKT.- ®AHAHCUPOBAHME: O6a yHusepcuTeTa ByayT CTPEMUTCS MONMY4uTh He0BX0aMMOe
(DMHAHCMPOBaHME AN Pa3BUTUS BbILIEYNOMSHYTHIX OOMEHOB B pamkax Mnporpamm, paspaboTaHHbix
MECTHbIMM, PETMOHANBHBIMM, HALMOHANBHBIMU U MEXAYHAPOAHBIMK YYPEXAEHUSMI UK OPraHU3aLsamMu.

IUECTOW MNYHKT. - MPOOOMXUTENBHOCTb [EWCTBUA: Hactoswee cornawenue Bynet
[efCTBOBAaTL B TeYeHWe NATh (5) NeT ¢ MOMEHTa Ero 3aKNK4YeHUs, NPUHMMAan BO BHUMaHWE NOCNEaHIon
[aty noanuckM B KavecTBe Aatbl Hadana. OH MoxeT ObiTe npoaneH nocne ogopMNeHns
COOTBETCTBYIOWIEr0 AOKYMEHTA, KOTOPbIA LOMKEH ObiTb MOANMCAH 3aKOHHLIMW NPEeACTaBUTENAMM B
Te4yeHue CpoKa AGIﬁCTBMH A0roeopa.

CEABMOW MYHKT.- PA3PELUEHUE CMNOPOB: CTOPOHbI COMMALLaTes, YTO HACTOALLIEE COrnalLeHue
SBNSIETCA NPOLYKTOM A0DPOCOBECTHBIX OTHOLIEHMA MexZy CTOpOHamuW, no3TOMY Miodble pasHornacus,
COMHEHWSI WNW HECOOTBETCTBUS OTHOCUTENBHO €ro MHTepnpeTauuu, dopmanusauuu, LedCTBUs Wnu
cobnioaeHnsa, KoTopble MOTYT BO3HUKHYTH NpW pa3paboTKe HaCTOALLEro COrMalleHnsi ¥ KOHKPETHbIe
cornalleHus, kotopble ByayT nognucadbl, OyayT pewwaTsCs B COOTBETCTBAM C MEXaHU3Mamu NpsMoro
PeLUEeHNs, YCTaHOBNEHHBIMW B AENCTBYIOLMX HOPMATVBHBIX @KTax Kaxaon CTpaHbl.

BOCbMOW MNYHKT.- PACTOPXEHWE COrNALIEHUA: Hacrosilee cornaleHne MOoXeT ObiTb

pacTOpHYTO B Nioboe Bpems OAHOW U3 CTOPOH C yBEAOMINEHWeM 3a (3) Tpu Mecsaua, YTO He nomelaet
3aBEPLUEHMIO YKE HAYaTbIX KOHKPETHBIX AEMCTBIN.

NEBATbIN MYHKT.- U3MEHEHWA: Hactosiiee cornaleHne MOXeT ObiTb M3MEHEHO No ObLiemy
COrnacuto CTOPOH.

OECATBIX NYHKT.- KOOPAUHALMUSA: OvpekTopa y4ebHbIX ¥ WUCCNeaoBaTensCKUX NOApasAeneHun,
(hakynbTeTOB, WKOM, Kadeap, WHCTUTYTOB, LEHTPOB, NabopaTopuit 1 CyxO, K KOTOPbLIM OHWU OTHOCATCS,

Convenio Pag. 3 de 4



; s,
3 &
f Universidad
del Cavg

HECYT OTBETCTBEHHOCTb WIK 6y,U,yT KOOPAUHWMPOBATL KaxOblh B TOM, 4TO WX KacaeTcs, onepauuu no
BHEAPEHWIO HACTOALLETO COrnalleHuns.

OOVHHALOLUATBIA NYHKT.- MOATBEPXAEHWUE: Hactosllee cornalleHue 3aBepsieTcss NMOAMUCHI
CTOPOH.

CTOpOHbI 03HaKOMNAKTCA C HacTOAWMM [OOKYMEHTOM, MPU3HaKWT ero W B NOATBEPXAEHWE 3TOro
NOANMUCLIBAKOT Ero B ABYX 3K3EMNnapax B yka3daHHOM MECTE U B YKa3aHHY0 AaTy.

B Kypcke 20 | 2024 B MonasHe
Oro-3ANAAHbIV FOCYLAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET KAYKA
YHUBEPCUTET

EMENbAHOB CEPTEV FEHHAILEBIY NEVWBAP PEHE YPTAZIO PPEPA

“Pektop v odbuuMansHbIN peacTaBuTens PekTop v odumumanbHbii npencraamené(

2
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